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A 18. szazadi magyarorszagi fikcios és tudomanyos-ismeretterjeszté forditasirodalom
filologiai és eszmetorténeti vizsgalata

Szakmai beszamolo

1. A 18. szazadi magyarorszagi fikcids és tudomanyos-ismeretterjeszté forditasirodalom
adatbazisa

A kutatasi idGészakban elkésziilt a 18. szazadi magyar nyelvii fikcids és tudomanyos-
ismeretterjesztd forditasok adatbazisa. Az adatbazis a http://maford18szazad.hu/ cimi
honlaproél érhetd el. Az adatbazis haszndlata ingyenes, regisztraciohoz nem kotott.

1. 1. Az adatgyiijtés elvei, folyamata, az adatok rendszerezése, kozzététele

Az adatok Osszegyljtése az els@ fazisban a vonatkozd konyvészeti bibliografik,
tovabba alapvetd monografidk, tanulmanykotetek anyaganak attekintése révén valdsult meg.
(A felhasznalt konyvészeti szakirodalmi adatok elérhetdek a honlapon.) A kutatasi folyamat
soran vildgossa valt, hogy a jelenlegi keretek kozott — tekintettel a kiterjedt anyagmennyiségre
— a 18. szazadi magyarorszagi forditok altal készitett magyar nyelvi atiiltetések
szambavételére van lehetéség, tehat el kellett tekinteni a magyarorszagi litterae szerves részét
képez6, mas nyelvii forditasok adatainak rendszeres egybegytijtésétol.

A 18. szazadi, magyar nyelvli forditdsokat tartalmaz6 nyomtatvanyok konyvészeti
adatainak kivalogatasat kovetden autopszia révén lezajlott az egyes tételekre vonatkozod
informaciok ellendrzése, a hibak javitasa. Ezzel parhuzamosan szamos esetben végeztem
alapkutatast a forditasok alapjaul szolgéald eredeti munkak feltarasanak céljabol. Az ellendrzés
minden esetben kiegésziil alapkutatassal is, aminek célja a forditasok alapjaul szolgélo eredeti
muvek beazonositdsa volt ott, ahol ezen adatokat a kutatasnak a korabbiakban nem sikerult
feltarnia.

A nyomtatisban megjelent forditdsok adatainak egybegyljtésével parhuzamosan az
Osztondijas iddszak harmadik évében megkezdddott a 18. szazadban késziilt, kéziratban
maradt, magyar nyelv(i forditasok adatainak feltarasa. Ez a munka a nyomtatvanyok
vizsgalatahoz hasonldé modszerrel, autopszia révén zajlott. E téren, a forrdsanyag bizonyos
elemeinek, csoportjainak feltaratlansaga miatt, a cél egyelére néhany nagyobb magyarorszagi,
illetve a hataron tli, nagy mennyiségli magyar vonatkozast forrdsanyagot 6rz6 gylijtemények
kéziratos allomanyainak attekintése volt.

2018-ban Kassan ¢és Kolozsvaron végeztem konyvtari és levéltari kutatast, a kovetkezd
kozgyiijteményekben: Kassai Allami Levéltar (Statny archiv v Kosiciach), Jan Bocatius
Konyvtar (Verejna kniznica Jana Bocatia), Kelet-Szlovakiai Muzeum (Vychodoslovenské
muzeum); Romén Akadémiai Konyvtar (Biblioteca Academiei Romane). A gylijtemények
kézirattari anyagat attekintve tobb mint negyven, kordbban ismeretlen, 18. szdzadi magyar
nyelvii forditds kéziratat azonositottam. 2019-ben szisztematikusan kigyijtottem a
forditasokra  vonatkozé  adatokat a  kovetkez6  magyarorszdgi = gyljtemények
kéziratkatalogusaibol: Orszadgos Széchényi Konyvtar, Pannonhalmi Fdapatsagi Konyvtar,
Tiszaninneni Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara (Sarospatak), Egri Féegyhdzmegyei
Konyvtar, Dunantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara (Papa), Kalocsai
Foszékesegyhdzi Konyvtar, Gydri Egyhazmegyei Konyvtar, Esztergomi Fdszékesegyhazi
Konyvtar Batthyany-gytijtemény, Evangélikus Orszdgos Levéltar (Budapest), Vaci
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Egyhdzmegyei Konyvtar, Csurgdéi Reformatus Gimnazium Konyvtara, Kecskeméti,
Kiskunhalasi és Kunszentmiklosi Reformatus Egyhazkozségek konyvtarai, Magyar Piarista
Rendtartomany Kozponti Levéltara. A fenti gyiijtemények katalogusaibol egybegyiijtott,
kozel 250 tétel autopszia révén valo ellendrzése az Osztondijas iddszak lezarultaig csak
részben tortént meg, terveim szerint a tovabbiakban is folytatodik.

1. 2. Az adatbazis technikai kivitelezése, felépitése

Az alapkutatdssal parhuzamosan zajlott le az online forditasirodalmi adatbézis
megtervezése, programozd bevonasaval. Az adatbazis-feliilet kialakitasa viszonylag hossza
elokészitést igényelt, ugyanis készen atvehetd sablon, platform nem allt rendelkezésre. A
fejlesztések révén a portdlon megvalosult a forditasok adatainak Osszekapcsoldsa az eredeti
munkak és — ahol van ilyen — a kozvetitd szovegek, valamint a vonatkozé szakirodalmi tételek
adataival, s a kutatok szamara lehetdvé valik az adatok rendszerezése, komparativ elemzése €s
atfogo értékelése, de akar azok ellendrzése, javitasa, bovitése is.

Az adatbazist tartalmazo honlap kezd6 feliiletén kozvetleniil elérhetoek az
adatbazisban tarolt rekordok, lista nézetben. Egy-egy rekord egy-egy, a 18. szazadban késziilt,
nyomtatott vagy kéziratos forditds meghataroz6 bibliografiai adataibol all 6ssze. A kezdd
feliileten elérhetdek tovabba az adatbazisban torténd keresést biztositd funkciok is. Az
adatbazis hasznalati szabalyzatéat lasd a honlapon, valamint a Csatolmdnyok kozott.

1. 3. Az adatok kozzététele az adatbdzisban

Az adatbazis 2019 szeptemberében kozel 1400 rekordot tartalmaz. Egy-egy rekord
leirasa a rovid megjelenitésben a kovetkezd adatelemeket tartalmazza: ID: a rekord
azonositdszama; Cimlap: az adott forditds nyomtatott kiaddsa vagy a kéziratos forditas
cimlapjanak digitalis masolata (kattintassal 0j ablakban, nagyobb méretben nyilik meg);
Konyv/kézirat: az adott forditas jellege (nyomtatott kiadas vagy kéziratos dokumentum);
Fordité: a forditd neve (amennyiben a forditd személye nem ismert, gy ebbe a mezdbe az
’Ismeretlen’ meghatarozas keriil); Forditas cime: a forditas cimleirasa; Forditas nyelve: a
forditas célnyelve; Eredeti szerzd: a forditas alapjaul szolgalo eredeti mii szerzdjének neve
(amennyiben a szerzo személye nem ismert, gy ebbe a mezdbe az ’Ismeretlen’ meghatarozas
keriil); Eredeti mii cime: a forditas alapjaul szolgald eredeti mii cimleirasa; Eredeti nyelv: a
forditas alapjaul szolgalo eredeti mi forrasnyelve; Besorolas: a forditas ETO besorolasa. A
rekordok a teljes megjelenitésben a kovetkezd adatelemekkel egésziilnek ki: Megjelenési
hely: a forditas elsé nyomtatott kiadasanak megjelenési helye; Nyomda: a forditas elsé
nyomtatott kiaddsanak kiadodja; Terjedelem, méret: a forditas els0 nyomtatott kiadasanak
terjedelmi adatai; Forditas megjelenési éve: a forditas els6 nyomtatott kiadasanak
megjelenési éve; Eredeti mii megjelenési éve: a forditas alapjaul szolgalo eredeti mi elsd
kiadasanak megjelenési éve. Ezen kiviil a kozvetitd mili révén késziilt forditasok rekordjai
tartalmazzdk a kozvetité mi alapvetd adatait (szerzd, cim, nyelv, megjelenési év) is.
Valamennyi rekord tartalmazza a vonatkozé szakirodalmi tételek bibliografiai adatait és az
elérhetdséget (a forditast tartalmazod nyomtatvany/kéziratos dokumentum autopszidhoz
hasznalt példanyanak elérhetésége konyvtari dllomanyban vagy online feliileten).

1. 4. Az osztondijas idoszakban elvégzett alapkutatds eredményei
A haroméves kutatds 6 célja a 18. szdzadi magyarorszagi fikcios €és tudomanyos-

ismeretterjesztd forditasirodalom vizsgalataba bevonandé szovegek feltarasa és dsszegytjtése,
azok rendszerezése, komparativ vizsgalata, tovabba szaktanulmanyok készitése volt. A



forrascsoportra vonatkozd adatok dontd tobbségének Osszegylijtése, rendszerezése &s
strukturalt, tobb szemponti keresésre lehetOséget biztositdé formaban vald kozzététele a
kutatdsi idészakban megvalosult. Az eldzetes tervekhez képest mddosulést jelent, hogy a
rendelkezésre allo id6ben a kéziratos forditdsokra vonatkozd adatok Osszegyiijtése és
kozzététele csak részben késziilhetett el. Ettdl fliggetleniil a nyomtatvanyok €s a mar feltart és
az adatbazisba felvett kéziratok nagy mennyiségii adatallomanyanak egyiittes és rendezett
tarolasa lehetdséget biztosit e forrdscsoport jellemzdinek vizsgélatara, leirasara.

Az adatbazisban kozzétett adatok alapjan a vizsgalt szovegegyiittes kontextusaban
kirajzolodnak  stlyponti elemek, eldtérbe keriilnek kevésbé ismert forditasok,
megmutatkoznak nagyobb hatokorii és esetleges jelenségek, vizsgalhatova valnak a 18.
szdzadi magyarorszagi ¢és az eurdopai mivelddés egymashoz valdé viszonyanak eddig
feltaratlan aspektusai. A kutatas jelent0ségét elsdsorban az adja, hogy a munkalatok soran
jelentdsen eldrehaladt a 18. szdzadi magyarorszagi forditasirodalom szovegkdzpontu, illetve
komparativ szempontl, rendszerezett vizsgalata. Az online adatbazis kutatasi segédletként
alapjaul szolgalhat irodalom-, nyelv-, mivel6dés- ¢és tudomanytorténeti vizsgalatok
elvégzésének, a magyar ¢és a vilagirodalom 18. szazadi kapcsolatrendszere pontosabb
feltarasanak. A kutatdsi id6szakban késziilt szaktanulmanyokban a 18. szazadi
forditasirodalom korébe tartozo egy-egy forras, illetve forrascsoport filologiai-komparativ
modszerekkel elvégzett vizsgdlatdnak eredményeit adtam kozre. Elkésziilt tovabba harom
szerkesztett tanulmanykotet, melyekben helyet kaptak tovéabbi, a forditdsirodalom egyes
szovegeit, jelenségeit bemutatod dolgozatok is.

2. A 18. szazadi  forditasirodalommal  kapcsolatos  szaktanulmanyok,
konferenciaeléadasok

A kutatasi idészakban némileg modositottam a publikaciokra vonatkozd terveket. A
tervezett hat helyett 6t magyar nyelvli szaktanulmany késziilt el, melyek koziil kettd
megjelenés alatt all (4 hirlapok mint a nemzeti irodalom és tudomanyok fellenditésének
eszkozei: Rat Matyas és a Magyar Hirmondo: Irodalomtorténeti Kozlemények;
A fizikoteologiai irdnyzat a 18. szdzadi magyarorszdagi tudomdnyos-ismeretterjeszto
forditdsirodalomban: Irodalomtorténet). Elkésziilt tovabba 6t idegen nyelvil szaktanulmany.
Az eredeti témakijelolést egyeldre nem sikeriilt minden részletében megvaldsitani: Horvat
Jozsef Emberi okossdag (1781) c. forditasarol, valamint az 1780-as, 1790-es években kiadott
német nyelvii ropiratok forditasairdl konferenciacléadasok késziiltek, melyek irott valtozatai
kidolgozas alatt allnak.

A kutatds témdjdhoz kapcsolodéan a haroméves iddszakban a kovetkezd
konferenciaeldadasok késziiltek el: Verseghy Usus aestheticus cimii tankonyvének forrasai
(Im memoriam Verseghy Ferenc, Szolnok, 2017. aprilis 3-4.); Protestins erkolcstani
irodalom katolikus kontosben: Ganoczy Antal Prudentia humana c. forditasa (’A reformacio
¢s a katolikus megtjulés latin nyelvii irodalma — III. Neolatin Konferencia’, Debrecen, 2017.
december 7-9.); 'Sajté és irodalom a tobbnyelvii Magyarorszagon (1770-1820) — Media and
Literature in Multilingual Hungary (1770-1820)° (Gyér—Pannonhalma, 2018. aprilis 25-27.);
The First Student's Guides to Natural Sciences in Eighteenth-Century Hungary:
Physicotheology in Translation (Ruditatis antidotum Eruditio est — Remedy against ignorance
is education, Martin, 2019. majus 22-24.)

A kutatds témdajahoz nem kapcsolodd egyéb eredmények a haroméves palyazati
id6szakban: 6t szaktanulmany, két forraskiadas, két szerkesztett tanulméanykotet.



